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Instala¢ni navod
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TURSI

4-prvkova baterie na okraj vany s ru¢ni sprchou a sprchovou hadici 150cm
4-otvorova vanova batéria s ru¢nou sprchou a sprchovou hadicou 150cm
4-lyukas fedélzeti kddkeveré kézi zuhanyzéval és 150cm-es zuhanycsével
4-elementowa bateria wannowa z gtéwka prysznicowa i wezem prysznicowym 150cm
4-hole deck mounted bath mixer with handshower and shower hose 150cm
4-Loch Wannenrand-armatur mit Handbrause und Brauseschlauch 150cm

MAX PROVOZNI TLAK

DOPORUCENY PROVOZNI TLAK

MAX TEPLOTA HORKE VODY
DOPORUCENA TEPLOTA TEPLE VODY
PRUTOK

MAX 8 barl
1-5 bar

80 °C

60°C

12 I/min 3 bar

V pfipadé provoznich tlakt vyssich nez 8 bart se doporuéuje na pfivodni trubky instalovat redukéni ventil.

MAX PREVADZKOVY TLAK
ODPORUCANY PREVADZKOVY TLAK
MAX TEPLOTA TEPLEJ VODY
ODPORUCANA TEPLOTA TEPLEJ VODY
PRIETOK

MAX 8 bar
1-5 bar

80 °C

60°C

12 I/min 3 bar

V pripade prevadzkového tlaku vyssieho ako 8 barov sa odporuca nainstalovat na privodné rarky

redukciu tlaku.

MAX UZEMI NYOMASMAX
AJANLOTT UZEMI NYOMAS
MAX MELEGVIiZ-HOMERSEKLET
MELEGVIZ-HOMERSEKLET
ARAMLASI SEBESSEG

MAX 8 bar
1-5 bar

80 °C

60°C

12 I/min 3 bar

8 bar-nal nagyobb lizemi nyomas esetén ajanlott a tapcsovekre nyomascsokkentét szerelni.

MAX CISNIENIE ROBOCZE

ZALECANE CISNIENIE ROBOCZE

MAX TEMPERATURA CIEPLEJ WODY
ZALECANA TEMPERATURA CIEPLEJ WODY
PREDKOSC PRZEPLYWU

MAX 8 bar
1-5 bar

80 °C

60°C

12 I/min 3 bar

W przypadku ci$nienia roboczego wyzszego niz 8 bar zaleca sie zainstalowanie reduktora ci$nienia na

przewodach zasilajacych.

MAX OPERATING PRESSURE RECOMMENDED
OPERATION PRESSURE MAX HOT WATER
TEMPERATURE

RECOMMENDED HOT WATER TEMPERATURE
FLOW RATE

MAX 8 bar
1-5 bar

80 °C

60°C

12 I/min 3 bar

In case of operating pressures higher than 8 bar it is recommended to install a pressure reducer on the

feeding tubes.

MAXIMALER BETRIEBSDRUCK
EMPFOHLENER BETRIEBSDRUCK
MAXIMALE WARMWASSERTEMPERATUR
EMPFOHLENE WARMWASSERTEMPERATUR
WASSERMENGE

MAX 8 bar
1-5 bar

80 °C

60°C

12 I/min 3 bar

Sollte der Betriebsdruck 8 bar iiberschreiten ist es empfehlenswert, einen Druckreduzierer auf den

Versorgungsleitungen zu installieren.
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Cisténi / Cleaning / Reinigung / Czyszczenie
Cistenie / Tisztitas

s ile

voda neutrdinimydlo  hadiikzmikrovidkna
water neutral soap microfibre cloth
Wasser Neutralseife Mikrofaser-Tuch
woda neutralnemydio  $ciereczka z mikrofibry
voda neutralne mydlo utierkazmikroviakna
viz neutrélis szappan mikroszalas ruhat

W

204
houbicka alkohol 2zakladni Cistici prostiedky
sponge alcohol basic detergent
Schwamm Alkohol Basisreiniger / detergent
gabka/hubka alkohol bazowy / zakladny Cistiaci

szivacs alkohol /alkohol  pripravok/alap mosdszer




